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PROCEDURER I TILKNYTNING TIL GENNEMFORELSEN AF DEN FALLES
HANDELSPOLITIK

EUROPA-KOMMISSIONEN

Meddelelse om indledning af en antidumpingprocedure vedrerende importen af zeolit A i
pulverform med oprindelse i Bosnien-Hercegovina

(2010/C 40/04)

Kommissionen har modtaget en klage i henhold til artikel 5 i
Rédets forordning (EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009
om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er
medlemmer af Det Europwiske Fellesskab (') (»grundforord-
ningenc), hvori det havdes, at zeolit A i pulverform med oprin-
delse i Bosnien-Hercegovina (»det pdgaldende land«) importeres
til dumpingpriser og derved forvolder EF-erhvervsgrenen
vaesentlig skade.

1. Klagen

Klagen blev indgivet den 4. januar 2010 af Industrias Quimicas
del Ebro, SA; MAL Magyar Aluminium; PQ Silicas B.V,; Silkem
d.o.0. og Zeolite Mira Srl Unipersonale, (klagerne(), som
tegnede sig for en stor del, i dette tilfelde mere end 25 %, af
den samlede EU-produktion af zeolit A i pulverform.

2. Den af undersogelsen omfattede vare

Den vare, der er omfattet af denne undersegelse, er zeolit A i
pulverform, ogsd omtalt som zeolit NaA i pulverform eller
zeolit 4A i pulverform (»den af undersogelsen omfattede vare«).

3. Pistand om dumping (%)

Den vare, der angiveligt importeres til dumpingpriser, er
den af underspgelsen omfattede vare med oprindelse i
Bosnien-Hercegovina, som for gjeblikket tariferes under
KN-kode ex 2842 10 00. Denne KN-kode angives kun til orien-
tering.

(") EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51.

(3 Ved dumping forstds den praksis at selge en vare med henblik pa
eksport (»den pagazldende vareq) til en pris, der ligger under den
»normale veerdi. Den normale vardi er sadvanligvis en sammen-
lignelig pris for »samme« vare pd hjemmemarkedet i det eksporte-
rende land. Ved udtrykket »samme vare« forstds en vare, som er
identisk med, dvs. i enhver henseende mage til den omhandlede
vare, eller, hvis en sddan vare ikke findes, en anden vare, der har
egenskaber, som ligger tet op ad den pagldende vares egenskaber.

I mangel af pélidelige oplysninger om priser pd det pagealdende
lands hjemmemarked er dumpingpdstanden baseret pd en
sammenligning mellem en beregnet normal veerdi (produktions-
omkostninger, salgs- og administrationsomkostninger og andre
generalomkostninger (»SA&G«) og fortjeneste) og eksportpri-
serne (ab fabrik) pd den af undersogelsen omfattede vare, ndr
den swlges med henblik pé eksport til EU.

Pd dette grundlag er de beregnede dumpingmargener betydelige
for det pagaldende eksportland.

4. Pastand om skade

Klagerne har fremlagt bevis for, at importen af den af underse-
gelsen omfattede vare fra det pagaldende land er vokset bade i
absolutte tal og i markedsandele.

Det af klagerne fremlagte umiddelbare bevis godtger, at
meangden af og priserne pd den af undersogelsen omfattede
importerede vare bla. har haft negative virkninger for EU-
erhvervsgrenens salgsmangder, prisniveau og markedsandel,
hvilket har haft betydelige negative folger for EU-erhvervsgre-
nens samlede resultater, finansielle situation og beskaeftigelse.

5. Procedure

Kommissionen har efter hering af det rddgivende udvalg fast-
sldet, at klagen er indgivet af eller pd vegne af EU-erhvervs-
grenen, og at der foreligger tilstrackkelige beviser til at berettige
indledningen af en procedure, og indleder hermed en undersg-
gelse, jf. grundforordningens artikel 5.

Undersogelsen skal fastsld, om den af undersegelsen omfattede
vare med oprindelse i det pagaldende land salges til
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dumpingpriser, og om dette salg har pafert EU-erhvervsgrenen
skade. Hvis konklusionerne er positive, skal undersegelsen
fastsl, om det er i EU’s interesse at indfere foranstaltninger.

5.1. Procedure for fastseettelse af dumping

Eksporterende producenter (°) af den af undersegelsen omfat-
tede vare fra det pdgaldende land opfordres til at deltage i
Kommissionens undersagelse.

5.1.1. Undersogelse af de eksporterende producenter

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for
nedvendige til sin undersegelse af de eksporterende producenter
i det pagaldende land, sender den sporgeskemaer til de kendte
eksporterende producenter i det pdgaldende land, til alle kendte
sammenslutninger af eksporterende producenter samt til
myndighederne i det pagaldende eksportland. Alle eksporte-
rende producenter og sammenslutninger af eksporterende
producenter opfordres til straks at kontakte Kommissionen,
via telefax eller e-mail, dog senest 15 dage efter offentligge-
relsen af denne meddelelse i Den Europaiske Unions Tidende,
medmindre andet er angivet, med henblik pé at give sig selv
til kende og anmode om et sporgeskema.

De eksporterende producenter skal indlevere det udfyldte spor-
geskema senest 37 dage efter datoen for offentliggorelsen af
denne meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende, medmindre
andet er angivet.

5.1.2. Undersogelse af ikke-forretningsmeessigt forbundne impor-
torer (%) ()

[ betragtning af et potentielt stort antal af ikke-forretningsmaes-
sigt forbundne importerer, der er berert af denne procedure, og

() En eksporterende producent er en virksomhed i det pagaldende
land, som producerer og eksporterer den af undersegelsen omfattede
vare til EU-markedet enten direkte eller gennem en tredjepart,
herunder alle dennes forretningsmaessigt forbundne virksomheder,
der er beskaftiget med produktion, hjemmemarkedssalg eller
eksport af den pégeldende vare. Ikke-producerende eksportorer
kan normalt ikke indremmes individuel told.

() Kun importerer, der ikke er forretningsmaessigt forbundet med

eksporterende producenter, kan indgé i stikpreven. Importerer, der

er forretningsmaessigt forbundet med eksporterende producenter,
skal udfylde bilag 1 til spergeskemaet for disse eksporterende produ-

center. | henhold til artikel 143 i Kommissionens forordning (E@F)

nr. 2454/93 om visse gennemforelsesbestemmelser til EF-toldko-

deksen, kan personer kun anses for at vare indbyrdes afhangige:

a) hvis den ene er medlem af direktionen eller bestyrelsen for den

andens virksomhed og omvendt; b) hvis de juridisk set anses for

interessenter eller kompagnoner; ¢) hvis de er arbejdsgiver og
arbejdstager; d) hvis en person direkte eller indirekte besidder,
kontrollerer eller rdder over 5 % eller derover af den andens aktier
eller anparter med stemmeret; €) en af parterne direkte eller indirekte
kontrollerer den anden part, f) hvis de begge direkte eller indirekte
kontrolleres af en tredjemand; g) hvis de tilsammen direkte eller
indirekte kontrollerer en tredjemand; eller h) hvis de er medlemmer
af samme familie. Personer anses kun for at vaere medlemmer af

samme familie, hvis de str i et af folgende forhold til hinanden: i)

mand og hustru, ii) forelder og afkom, iii) bror og sester (hel- savel

som halvseskende), iv) bedsteforlder og barnebarn, v) onkel eller
tante og neve eller niece, vi) svigerforalder og svigersen eller sviger-

datter, vii) svoger og svigerinde. (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1). I

denne sammenhang betyder »person« enhver fysisk eller juridisk

person.

Oplysninger fra ikke forretningsmaessigt forbundne importerer kan

ogsd anvendes i forbindelse med aspekter af denne undersegelse ud

over konstateringen af dumping.

%
=

for at afslutte undersogelsen inden for den forskriftsmassige
frist, kan Kommissionen begraense antallet af de ikke-forret-
ningsmaessigt forbundne importerer, der skal indgd i underso-
gelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en stikprove (denne
proces kaldes ogsa for »anvendelse af stikprover«). Anvendelse af
stikprover vil forega i henhold til grundforordningens artikel 17.

For at satte Kommissionen i stand til at afgere, om det er
nedvendigt at anvende stikprever og i bekreftende fald at
udtage en stikprove, anmodes alle ikke-forretningsmassigt
forbundne importorer eller deres repraesentanter om at give
sig til kende over for Kommissionen. Det skal de gore senest
15 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse i
Den Europeiske Unions Tidende, medmindre andet er angivet, ved
at indberette folgende oplysninger om deres virksomhed eller
virksomheder til Kommissionen:

— navn, adresse, e-mail-adresse, telefon- og faxnummer samt
kontaktperson

— udferlig beskrivelse af virksomhedens aktiviteter i forbin-
delse med den af undersogelsen omfattede vare

— mengden i ton og verdien i euro af importen til og videre-
salget pd EU-markedet i kalenderdret 2009 af den af under-
sogelsen omfattede importerede vare med oprindelse i det
pagaldende land

— navnene pd alle forretningsmeassigt forbundne virksom-
heder (%), der beskeaftiger sig med produktion ogfeller salg
af den af undersegelsen omfattede vare, med udferlig beskri-
velse af disse virksomheders aktiviteter

— andre relevante oplysninger, som kan vere til nytte for
Kommissionen ved stikpreveudtagningen.

Ved at afgive ovenstdende oplysninger indvilliger virksomheden
i at indgd i stikpreven. Hvis virksomheden udvzlges til at indgd
i stikproven, indeberer dette udfyldelse af et sporgeskema og
accept af en kontrol i virksomhedens lokaler for at verificere
besvarelsen (vkontrol pa stedet«). Hvis virksomheden anferer, at
den ikke ensker at indgd i stikpreven, vil den blive anset for
ikke at have samarbejdet i forbindelse med undersogelsen.
Kommissionens resultater for de importerer, der ikke er samar-
bejdsvillige, baseres pé foreliggende faktiske oplysninger, hvilket
kan fore til et resultat, som er mindre gunstigt for denne part,
end hvis den pdgaldende havde udvist samarbejdsvilje.

(°) For en definition af forretningsmassigt forbundet part se fodnote 4.
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Kommissionen kan desuden kontakte alle kendte importorsam-
menslutninger for at indhente de oplysninger, som den anser
for nedvendige for stikpreveudtagningen af ikke-forretnings-
meassigt forbundne importerer.

Alle interesserede parter, som ensker at indgive oplysninger, der
er relevante for stikpreveudtagningen, med undtagelse af de
ovenfor anmodede oplysninger, skal gore dette senest 21 dage
efter offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Europeiske
Unions Tidende, medmindre andet er angivet.

Hvis det er nedvendigt at udtage en stikpreve, kan importe-
rerne udveelges ud fra den storste reprasentative salgsmaengde i
EU, som med rimelighed kan underseges inden for den tids-
ramme, der er til rddighed. Alle kendte ikke-forretningsmassigt
forbundne importgrer og sammenslutninger af importerer vil
blive underrettet af Kommissionen om, hvilke virksomheder der
er blevet udvalgt til at indgé i stikpreven.

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for
nedvendige for sin undersggelse, sender den sporgeskemaer til
de ikke-forretningsmaessigt forbundne importerer, som indgér i
stikproven, og til alle kendte importersammenslutninger. Disse
parter skal indsende et udfyldt spergeskema senest 37 dage efter
datoen for meddelelse om, at de indgdr i stikpreven, medmindre
andet er angivet. Det udfyldte spergeskema skal bla. indeholde
oplysninger om deres virksomheds/-heders struktur og aktivi-
teter i forbindelse med den af undersogelsen omfattede vare
samt om salget af den af undersogelsen omfattede vare.

5.2. Procedure for fastscettelse af skade

Ved skade forstds vasentlig skade for EU-erhvervsgrenen eller
trussel om veasentlig skade for erhvervsgrenen eller veesentlig
forsinkelse i forbindelse med oprettelsen af en sddan erhvervs-
gren. Fastsattelse af skade sker pd grundlag af positivt bevis-
materiale og indebarer en objektiv fastsattelse af mangden af
dumpingimporten, dennes indvirkning pd priserne i import-
landet og den deraf folgende indvirkning af denne import pa
EU-erhvervsgrenen. For at fastsla, om EU-erhvervsgrenen har lidt
vasentlig skade, opfordres EU-producenter af den af underso-
gelsen omfattede vare til at deltage i Kommissionens underse-
gelse.

5.2.1. Undersogelse af EU-producenter

[ betragtning af det potentielt store antal af EU-producenter, der
er berort af denne procedure, og for at afslutte undersogelsen
inden for den forskriftsmassige frist, kan Kommissionen
begranse antallet af EU-producenter, der skal indgd i underse-
gelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en stikprove (denne
proces kaldes ogsd »anvendelse af stikprever«). Anvendelse af
stikprover vil foregé i henhold til grundforordningens artikel 17.

For at satte Kommissionen i stand til at afgere, om det er
nedvendigt at anvende stikprover og i bekraftende fald at
udtage en stikprove, anmodes alle EU-producenter eller deres
reprasentanter om at give sig til kende over for Kommissionen.
Det skal de gore senest 15 dage efter datoen for offentligge-
relsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende,
medmindre andet er angivet, ved at indberette folgende oplys-
ninger om deres virksomhed eller virksomheder til Kommis-
sionen:

— navn, adresse, e-mail-adresse, telefon- og faxnummer samt
kontaktperson

— nojagtig beskrivelse af virksomhedens aktiviteter pa verdens-
plan i forbindelse med den af undersegelsen omfattede vare

— veerdien 1 euro af salget af den af undersogelsen omfattede
vare pd EU-markedet i kalenderdret 2009

— mangden i ton af salget af den af undersogelsen omfattede
vare pd EU-markedet i kalenderdret 2009

— mangden i ton af produktionen af den af undersggelsen
omfattede vare i kalenderaret 2009

— meangden i ton af importen til EU af den af undersogelsen
omfattede vare, der er produceret i de(t) pgeldende land(e),
i kalenderdret 2009, hvis det er relevant

— navnene pd alle forretningsmassigt forbundne virksom-
heder (), der beskeftiger sig med produktion og/eller salg
af den af undersogelsen omfattede vare (uanset om den er
produceret i EU eller i de(t) pageldende land(e)), med en
udferlig beskrivelse af disse virksomheders aktiviteter

— andre relevante oplysninger, som kan vere til nytte for
Kommissionen ved stikpreveudtagningen.

Ved at afgive ovenstdende oplysninger indvilliger virksomheden
i at indgd i stikpreven. Hvis virksomheden udvalges til at indgd
i stikproven, indeberer dette udfyldelse af et spergeskema og
accept af en kontrol i virksomhedens lokaler for at verificere
besvarelsen (vkontrol pd stedet«). Hvis virksomheden anferer, at
den ikke ensker at indgé i stikpreven, vil den blive anset for
ikke at have samarbejdet i forbindelse med undersegelsen.
Kommissionens resultater for de EU-producenter, der ikke er
samarbejdsvillige, baseres pd foreliggende faktiske oplysninger,
hvilket kan fore til et resultat, som er mindre gunstigt for denne
part, end hvis den pagaldende havde udvist samarbejdsvilje.

() For en definition af forretningsmassigt forbundet part se fodnote 4.
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For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for
nedvendige for stikpreveudtagningen af EU-producenter, kan
den desuden kontakte alle kendte sammenslutninger af EU-
producenter.

Alle interesserede parter, som ensker at indgive oplysninger, der
er relevante for stikpreveudtagningen, med undtagelse af tidli-
gere navnte oplysninger, skal gore dette senest 21 dage efter
offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Europeeiske Unions
Tidende, medmindre andet er angivet.

Hvis det er nedvendigt at udtage en stikprove, kan EU-produ-
centerne udvelges ud fra den sterste reprasentative salgs-
meangde i EU, som med rimelighed kan undersgges inden for
den tid, der er til rddighed. Alle kendte EU-producenter og
sammenslutninger af EU-producenter vil af Kommissionen
blive underrettet om, hvilke virksomheder der er udvalgt til at
indgd i stikpreven.

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for
nedvendige i forbindelse med sin undersggelse, sender den
sporgeskemaer til de EU-producenter, som indgdr i stikpreven,
og til alle kendte EU-producentsammenslutninger. Disse parter
skal indsende et udfyldt spergeskema senest 37 dage efter
datoen for meddelelse om, at de indgdr i stikpreven, medmindre
andet er angivet. Det udfyldte spargeskema skal bl.a. indeholde
oplysninger om deres virksomheds/-heders struktur, finansielle
situation, aktiviteter vedrerende den af undersggelsen omfattede
vare samt produktionsomkostninger for og salg af den af under-
sogelsen omfattede vare.

5.3. Procedure for vurdering af EU’s interesser

Hvis det kan godtgeres, at der forekommer dumping med deraf
folgende skade, vil der i henhold til grundforordningens
artikel 21 blive truffet afgerelse om, hvorvidt det vil vare i
strid med EU’s interesser at indfere antidumpingforanstalt-
ninger. EU-producenter, importerer og deres reprasentative
sammenslutninger, reprasentative brugere og reprasentative
forbrugerorganisationer opfordres til at give sig til kende
senest 15 dage efter offentliggorelsen af denne meddelelse i
Den Europeiske Unions Tidende, medmindre andet er angivet.
For at deltage i undersogelsen skal de reprasentative forbruger-
organisationer bevise, inden for samme tidsfrist, at der er en
objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og den af under-
sogelsen omfattede vare.

Parter, der giver sig til kende inden for ovenstiende tidsfrist, kan
indgive oplysninger til Kommissionen om, hvorvidt indferelsen
af foranstaltninger er i EU’s interesse, senest 37 dage efter

datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse i Den Europce-
iske Unions Tidende, medmindre andet er angivet. Disse oplys-
ninger kan indgives uden formelle formkrav eller ved at udfylde
et sporgeskema, som er udferdiget af Kommissionen. I alle
tilfeelde vil oplysninger indgivet i henhold til artikel 21 kun
blive taget i betragtning, hvis de er underbygget med faktuelle
beviser pa indgivelsestidspunktet.

5.4. Andre skriftlige bemeerkninger

[ henhold til bestemmelserne i denne meddelelse opfordres alle
interesserede parter hermed til at tilkendegive deres synspunkter,
indgive oplysninger og fremlegge dokumentation herfor.
Medmindre andet er angivet, skal disse oplysninger med tilho-
rende dokumentation veere Kommissionen i hande senest 37
dage efter datoen for offentliggorelsen af denne meddelelse i
Den Europeeiske Unions Tidende.

5.5. Mulighed for at blive hort af Kommissionens undersogel-
sestjenester

Alle interesserede parter kan anmode om at blive hert af
Kommissionens undersegelsestjenester. Enhver anmodning om
hering indgives skriftligt med angivelse af drsagerne til anmod-
ningen. For heringer om emner, der vedrerer den indledende
fase af undersogelsen, indgives anmodningen senest 15 dage
efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse i Den
Europeeiske Unions Tidende. Derefter fremsattes en anmodning
om hering inden for de sarlige frister, som Kommissionen
har anfert i sin kommunikation med parterne.

5.6. Procedure for indgivelse af skriftlige bemerkninger og
indsendelse af udfyldte sporgeskemaer og korrespondance

Alle bemearkninger, herunder oplysninger indgivet i forbindelse
med stikpreveudtagningen, udfyldte spergeskemaer og opdate-
ringer heraf fra interesserede parter, indgives skriftligt bade i
papirudgave og elektronisk form med angivelse af den péagel-
dendes navn, adresse, e-mail-adresse, telefon- og faxnummer.
Hvis en interesseret part af tekniske drsager ikke kan indgive
sine bemarkninger og anmodninger i elektronisk form, oplyser
denne omgdende Kommissionen herom.

Alle skriftlige bemaerkninger, herunder de oplysninger, der
anmodes om i denne meddelelse, udfyldte sporgeskemaer og
korrespondance fra interesserede parter, for hvilke der
anmodes om fortrolig behandling, forsynes med pétegningen
»Limited« (3).

(%) Dette er et fortroligt dokoument i henhold til artikel 19 i Rédets
forordning (EF) nr. 1225/2009 (EUT L 343 af 22.12.2009 s. 51) og
artikel 6 i WTO-aftalen om anvendelse af artikel VI i GATT 1994
(Antidumpingaftalen). Det er ligeledes beskyttet i henhold til
artikel 4 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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Interesserede parter, der indgiver oplysninger forsynet med
pategningen »Limited¢, anmodes om at indgive ikke-fortrolige
sammendrag heraf forsynet med pdtegningen »For inspection
by interested parties, jf. grundforordningens artikel 19, stk. 2.
Disse sammendrag skal veere tilstrackkeligt detaljerede til at sikre
en rimelig forstdelse af de fortrolige oplysningers egentlige
indhold. Hvis en interesseret part indgiver fortrolige oplysninger
uden at indgive et ikke-fortroligt sammendrag i den anmodede
form og kvalitet, kan der ses bort fra sddanne fortrolige oplys-
ninger.

Kommissionens adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Handel
Direktorat H

Kontor: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

6. Manglende samarbejdsvilje

Sifremt en af de bererte parter nagter at give adgang til
nedvendige oplysninger, undlader at meddele dem inden for
de fastsatte frister eller laegger veesentlige hindringer i vejen
for undersagelsen, kan der traffes forelgbige eller endelige afgo-
relser, positive eller negative, pd grundlag af de foreliggende
faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18.

Konstateres det, at en interesseret part har meddelt urigtige eller
vildledende oplysninger, ses der bort fra disse oplysninger, og
der kan geres brug af de foreliggende faktiske oplysninger.

Hvis en interesseret part helt eller delvis undlader at samarbejde,
og resultatet af undersggelsen derfor baseres pa de foreliggende
faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18, kan
resultatet blive mindre gunstigt for denne part, end hvis den
pagaldende havde udvist samarbejdsvilje.

7. Heringskonsulent

Interesserede parter kan anmode om, at heringskonsulenten fra
Generaldirektoratet for Handel griber ind. Heringskonsulenten
optreeder som formidler mellem de interesserede parter og
Kommissionens — undersogelsestjenester.  Horingskonsulenten

gennemgdr anmodninger om aktindsigt, tvister om fortrolige
oplysninger, anmodninger om forlengelse af frister samt
anmodninger fra tredjeparter om at blive hert. Horingskonsu-
lenten kan arrangere en hering med en individuel interesseret
part og magle for at sikre sig, at de interesserede parters ret til
at forsvare sig tilgodeses fuldt ud.

Enhver anmodning om hering indgives skriftligt med angivelse
af drsagerne til anmodningen. For heringer om emner, der
vedrerer den indledende fase af undersegelsen, indgives anmod-
ningen senest 15 dage efter datoen for offentliggorelsen af
denne meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende. Derefter
fremsattes en anmodning om hering inden for de sarlige
frister, som Kommissionen har anfert i sin kommunikation
med parterne.

Heringskonsulenten kan ogsd serge for en hering af parterne,
hvor der kan fremszttes andre synspunkter og modargumenter
i sporgsmél vedrgrende bla. dumping, skade, drsagssammen-
hang og EU’s interesser. En sddan hering vil som regel finde
sted senest ved udgangen af den fjerde uge efter fremlaeggelsen
af de forelgbige konklusioner.

Yderligere oplysninger og kontaktoplysninger findes pd herings-
konsulentens websider pd webstedet for Generaldirektoratet for
Handel:  (http:|/ec.curopa.cuftrade/issues/respectrules/hofindex_
en.htm).

8. Tidsplan for undersogelsen

Undersagelsen vil i henhold til grundforordningens artikel 6,
stk. 9, blive afsluttet senest 15 mdneder efter datoen for offent-
liggorelsen af denne meddelelse i Den Europeeiske Unions Tidende.
I henhold til grundforordningens artikel 7, stk. 1, kan der ikke
treeffes midlertidige foranstaltninger senere end 9 maneder efter
offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions
Tidende.

9. Behandling af personoplysninger

Personoplysninger, som indsamles i forbindelse med denne
undersogelse, vil blive behandlet i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001
om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling
af personoplysninger i fallesskabsinstitutionerne og -organerne
og om fri udveksling af sidanne oplysninger (°).

() EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1.


http://ec.europa.eu/trade/issues/respectrules/ho/index_en.htm
http://ec.europa.eu/trade/issues/respectrules/ho/index_en.htm

